LAMPIRAN DATA PENELITIAN
“ANALISIS NILAI PERJUANGAN TOKOH UTAMA DALAM FILM
[bookmark: _Hlk172490315]NICE VIEW (奇迹笨小孩)”


Lampiran sitasi dialog Film Nice View (奇迹笨小孩) yang menjadi data pada setiap nilai perjuangan menurut pemahaman Joyomartono:

1. Rela Berkorban

Data 1 (30.25 - 32:18) 
景浩 / Jinghao：我想白天出去打工，赚点钱养厂子，工厂我得找个信得过的人帮我看着，你不是也找兼职呢？我给你肯定比外面多。/ Aku akan mencari pekerjaan di siang hari, agar dapat sedikit uang untuk menjalankan pabrik, aku butuh orang yang bisa kupercaya untuk mengawasi, kau juga sedang mencari pekerjaan kan? Aku bisa menggaji lebih besar dari tempat lain.
梁叔 / Paman Liang：这跟钱没关系的，你这个事情啊风险太大了，你万一弄下来，一分钱赚不到，那你这一辈子就完了，算了安全第一！/ Ini tidak ada hubungannya dengan uang, yang kamu lakukan ini resikonya terlalu besar, jika sampai gagal, sepeserpun tidak akan dapat, seluruh hidupmu akan berakhir, lupakan saja, utamakan keselamatan!
景浩 / Jinghao：梁叔，彤彤今年六岁半了，他八岁前必须把手术做了，手术费，住院费，药费，护理费，杂七杂八加起来至少三十万，多了五十万都打不住，你觉得我接着开店一年半能赚这么多钱吗？我跟他们聊好了，只要良品率达到85%以上，我四个月能赚八十万，我必须做，我必须做成。我没有别的选择了。 / Paman Liang, Tongtong tahun ini berusia enam setengah tahun, dia harus dioperasi sebelum umur delapan tahun, biaya operasi, rawat inap, obat, perawatan, semua itu butuh biaya sekitar 300.000 RMB hingga 500.000 RMB, menurutmu bisakah aku mendapatkan uang sebanyak itu dengan mengelola toko kecilku? Saya sudah berbicara dengan mereka, jika hasilnya lebih dari 85%, aku bisa mendapat 800.000 RMB dalam empat bulan, aku harus melakukannya, juga harus berhasil, aku sudah tidak punya pilihan lain.
梁叔 / Paman Liang：你想清楚了哦?/ Kamu sudah yakin soal ini?
景浩 / Jinghao：嗯。/ Iya.


Data 2 (01:16:46 - 01:17:09)
警察 / Polisi：东西找到了，在这儿签个字。我们尽快给你送过去。/ Barang-barangmu sudah ketemu, tanda tangan di sini, kami akan segera mengirimnya.
景浩 / Jinghao：谢谢。 / Terima kasih.
警察 / Polisi：没事儿，要不是你先摁住一个，我们也断不掉他们，以后这么危险的事就别干了，这帮搞非法炼金的，什么事都会做得出来，就为了一堆旧手机命都不要了，不至于。 / Sama-sama, jika kamu tidak menahan salah satunya, kita tak bisa menemukan mereka, ke depannya jangan lakukan aksi berbahaya seperti ini lagi, pemulung ilegal ini bisa melakukan apapun, kenapa kau bertaruh nyawa hanya demi ponsel tua, itu tidak sepadan.
景浩 / Jinghao：至于。 / Sangat sepadan.


Data 3 (01:18:10 - 01:19:20)
越哥 / Yuege：手套脱下来！另一只! 这样上工几天了？/ Lepaskan sarung tanganmu! Satu lagi! Berapa hari kamu bekerja begini?
景浩 / Jinghao：三天。/ Tiga hari.
越哥/ Yuege：干你娘啊！不要命啊？今天掉桶下来，明天掉你下来呢？你他妈懂不懂规矩啊？受伤还敢上，小徐怎么死的你忘了吗？装备脱下来赶紧走人 / Dasar sialan, apa yang kamu lakukan tidak mau hidup? Hari ini jatuhkan ember! Besok kau bisa mati! Kau tahu aturannya? Beraninya bekerja saat terluka! Apa kau lupa bagaimana Xu tewas? Simpan peralatanmu dan pergi! 
景浩 / Jinghao：让我干到月底吧，我还需要钱。 / Biarkan saya bekerja sampai akhir bulan, aku sangat butuh uangnya.



2. Persatuan

Data 1 (40.43 - 41:25)
梁叔 / Paman Liang：老钟知道你弄了个厂，一定要带人来支援，说是发挥余热，其实啊没有什么事情做。/ Pak Zhong dengar kau mendirikan pabrik, dan memutuskan untuk membantumu, mereka mengaku punya keahlian, tapi sebenarnya mereka tidak punya kegiatan.
景浩 / Jinghao：这能行吗？ / Bisakah?
梁叔 / Paman Liang：后面那四位啊？拆手机肯定不行，他们想做临时工，工资给一点就可以，对吧？ / Empat orang di belakang? Memang tidak bisa mengulik ponsel, jadi mereka ingin menjadi pekerja sementara, beri sedikit gaji saja tidak apa kan? 
老人们	/ Para orang tua：是啊。 / Ya benar.
景浩 / Jinghao：那钟伯呢？/ Bagaimana dengan Paman Zhong? (Paman Zhong adalah kakek tua yang tidak bisa berjalan, namun memiliki keahlian.)
梁叔 / Paman Liang：你知道他原来做什么的吗？/ Kamu tahu dia dulu bekerja apa? 
(adegan Pak Zhong mencoba merakit ponsel)
种伯 / Paman Zhong：干了半辈子表匠了。你们看看，谁能拆 的细？/ Separuh hidupku mengurus mesin jam. Kalian lihat, siapa yang bisa mengulik lebih baik?
景浩 / Jinghao：细是真细，但您不能把所有元件全抠下来了，这都毁了。/ Pekerjaan yang baik, tetapi anda tidak boleh mengeluarkan seluruh komponennya, ini semua tidak berguna.


3. Saling Menghargai

Data 1 (37:48 - 41:15)
景浩 / Jinghao	：从这儿下风枪这个，风枪要提前加热。/ Arahkan solder uapnya ke sini, panaskan dahulu.
汪春梅 / Wang Chunmei：哦，提前加热，然后呢？/ Oh, panaskan dahulu, lalu apa?
景浩 / Jinghao	：然后抹焊油，焊油要在抹在上面。 / Lalu pasta solder, letakkan pasta solder di sana.
汪春梅 / Wang Chunmei：不好意思，让你费嗓子啦，过两天我儿子给我买助听器就到了，到时候你就不用喊了。/ Maaf, aku membuatmu terus berteriak, alat bantu dengar pemberian putraku akan segera tiba dalam 2 hari, nanti kau tak perlu berteriak lagi.
景浩 / Jinghao	：没事儿可以的，我可以的。继续吧。 / Tidak masalah, saya oke kok. Lanjutkan.



4. Sabar dan Pantang Menyerah

Data 1 (16:53 - 21:50)
李经理 / Manajer Li	：质检你就通过不了。/ Tes uji kontrol kualitas yang tidak bisa kau lewati.
景浩 / Jinghao	：我能通过，我保证。/ Saya bisa melewatinya, saya jamin.
李经理 / Manajer Li	：你凭什么保证？你就是修手机的，要不是你堵我这么多天我都不会见你。/ Kau menjamin berdasarkan apa? Kau hanya tukang reparasi, aku tak mau menemuimu, jika kau tak memaksa setiap hari.
景浩 / Jinghao	：这跟我干什么没什么关系的。是不是我通过质检你们能收我的零件? / Kurasa pekerjaanku tak ada hubungannya dengan ini. Jika aku lulus kontrol kualitas apa kau akan membeli suku cadangku?
李经理 / Manajer Li	：你通过不了。/ Kau tak akan lulus.
景浩 / Jinghao	：我能通过。/ Aku akan lulus.
(Adegan Jinghao mempersiapkan suku cadang miliknya untuk test uji kontrol kualitas)


Data 3 (23:05 - 27:47)
景浩 / Jinghao	：赵总你好！我想给合作，做零件回收产业链，零件回收有很大市场，国外已经开始做了，你完全可以做国内第一家。您考虑考虑，真的非常有前景的，你们想打出翻新机，不如从根本上插断源头，回收的零件可以做很多种次级产品，你们肯定不愁卖的。赵总给我十分钟就够了。/ Halo Pak Zhao！Saya ingin mengajukan proposal untuk rangkaian pengumpulan ulang suku cadang, ada pasar besar untuk itu, sedang naik daun di luar negeri, kau bisa menjadi pelopor di Tiongkok. Pikirkan prospeknya sangat menjanjikan, untuk melawan pembaharuan, lebih baik jika kau bisa memotong sumbernya, suku cadang yang di daur ulang bisa membuat produk sekunder, pasti laku terjual. Pak Zhao beri aku waktu 10 menit saja.
赵总 / Pak Zhao ：给不了你十分钟，我要赶下午三点的火车，一个月之后我回来。开车！/ Aku tak punya 10 menit untukmu, aku akan mengejar kereta pukul 3 sore, 1 bulan lagi baru kembali, ayo jalan!
(Jinghao mengejar Pak Zhao ke stasiun)
景浩 / Jinghao	：你现在有十分钟吗？/ Sekarang Anda ada waktu 10 menit?
赵总 / Pak Zhao ：我明白了，从一开始你就想把
这批零件卖回给我吗？/ Begitu rupanya, kau berencana menjual suku cadangnya sejak awal?
景浩 /Jinghao	：没有。/ Tidak.
赵总 / Pak Zhao：本想抄底卖翻新机，结果违法了，或砸手里了吧？/ Kau ingin untung dari ponsel yang diperbaharui, tapi karena hukum baru, kau tidak bisa menjualnya kan?
景浩 / Jinghao	：对。/ Benar.
赵总 / Pak Zhao ：我猜也是，你觉得做这么点东西，值得我做吗？/ Sudah kuduga, kau pikir ide kecilmu ini layak untuk aku lakukan?
景浩 /Jinghao	：但如果尝试成功，你完全可以做一整条产业链，这个非常有前景。/ Namun jika berhasil, kau bisa menjadikannya rantai industri, ini sangat menjanjikan.
李经理 / Manajer Li：哪有这么简单？/ Tak semudah itu.
景浩 / Jinghao	：不简单你就不做。/ Hal-hal mudah tidak akan kau lakukan.
李经理 / Manajer Li	：国内没有做这些的公司。/ Tidak ada yang melakukan ini di Tiongkok.
景浩 / Jinghao	：他们不做你们就不做，你是他们子公司吗？/ Jika mereka tidak lakukan, kau tidak mau melakukannya? Kau siapa? Anak perusahan mereka?
赵总 / Pak Zhao：你叫什么？多大了？/ Namamu siapa? Umur berapa?
景浩 / Jinghao	：景浩，我二十。/ Jinghao, 20 tahun.
赵总 / Pak Zhao：岁数不大野心不小，但这事你就别琢磨了。先不说这条产业链可不可行，光是无损拆这批零件，你就完成不了。/ Ambisi yang besar untuk seorang pemuda, tapi untuk ini kau harus menyerah. Terlepas dari kemungkinan rantai industri, kau bahkan tidak bisa menyelamatkan semua bagian, dan membuatnya tetap utuh.
景浩 / Jinghao	：我要是完成了呢？/ Bagaimana jika aku berhasil?
赵总 / Pak Zhao：你要是完成我就收。先别急！没有定金，拆机你自己负责，厂房和工人我也不管。如果这批零件通不过质检，你一分钱也拿不到…/ Aku akan membelinya jika kau bisa. Jangan buru buru! Tidak ada uang muka, pembongkaran urus sendiri, aku juga tidak akan menyediakan pabrik atau pekerja. Jika suku cadangnya gagal dalam uji kontrol kualitas, kau tak akan mendapat sepeser pun.




5. Kerja Sama

Data 1 (01:27:58 – 01:29:40)
梁叔 / Pak Liang：你怎么坐在这里啦？/ Kamu mengapa duduk di sini?
景浩 / Jinghao 	：离交货就乘两周了，工资我发不出来了，厂房也被收走组给别人了，三天之内必须搬走，我不知道该怎么办了，我对不起大家。/ Hanya tersisa 2 minggu sebelum pengiriman, aku tidak bisa memberikan gaji, pabrik telah diambil dan disewakan kepada orang lain, dalam 3 hari ini harus pindah, aku tidak tahu harus bagaimana, aku minta maaf kepada kalian semua.
梁叔 / Pak Liang：厂长，工厂的困难我们都听说了，不就是工资和厂房嘛，我们工厂又不只你一个人，我们也都是员工吗？/ Bos, kami sudah mendengar semua kesulitan pabrik ini, ini hanya soal gaji dan pabrik, bukan hanya kau yang ada di pabrik kita, kami semua juga pekerja kan?.
员工1 / Pekerja 1：说的就是啊！咋的？拿我们当外人啊？我先表个态啊，工资完活儿了之后再发，我没问题。/ Itu benar! Kenapa memperlakukan kami seperti orang luar? Biarkan aku mengambil sikap dulu, bayarlah aku setelah selesai pekerjaan, aku tidak keberatan.
员工2 / Pekerja 2：我也么问题的。/ Aku juga tidak keberatan.
王春梅 / Wang Chunmei ：我也没问题的厂长！/ Saya juga tidak keberatan Bos!
员工3 / Pekerja 3：我也是。/ Aku juga.
员工4 / Pekerja 4：我想当没问题。/ Aku juga tidak keberatan.
钟伯 / Paman Zhong ：我不拿都行。/ Aku bahkan tak perlu dibayar.
员工1 / Pekerja 1 ：厂房你也不用担心，我们都商量好了。/ Soal pabrik kamu tidak perlu khawatir, kami sudah berdiskusi.
员工2 / Pekerja 2 ：对，我出狱后没厂子敢用我，我一直在家做。/ Benar, tidak ada yang merekrutku setelah keluar penjara, saya selalu bekerja di rumah.
王春梅	/ Wang Chunmei：我也做过外发加工，大家每个分点儿，拿回家做就行了，我同寝的姐妹也能帮忙啊。进度一定能赶上的。/ Saya juga punya pekerjaan sampingan, masing-masing bisa dibagi, ambil dan bisa bekerja di rumah, teman sekamarku juga bisa membantu, kita bisa memenuhi tenggat waktu.
员工2 / Pekerja 2 ：是啊，咱早就是熟练工作了。/ Benar sekali, kita kan pekerja terampil. 
钟伯 / Paman Zhong：对了，压棚子拿堆货怎么办呀？/ Oh iya, bagaimana dengan barang yang tertimpa gudang?
员工3 / Pekerja 3：没事儿，一会儿我把媳妇请来，你们也知道她干啥的，那破棚子压根就不叫事儿。/ Tidak masalah, sebentar saya akan mengajak istri untuk datang membantu, kalian juga tahu dia kerja apa, gudang itu bukan apa-apa baginya. 
员工4 / Pekerja 4：我家领导也来帮忙，今天我们把所有东西都收拾好带走，我跟养老院的爷爷奶奶们都打好招呼了，他们很欢迎你的！这干就完了。/ Istriku juga datang membantu, kita kemas semuanya dan bawa hari ini, saya sudah berbicara dengan para lansia di panti wreda, mereka sangat menerimamu, semuanya akan beres.


